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Un petit dossier pour le député, un gros pour la
Municipalité

Enfin!, ont dit les gens de Saint-Samuel, particuliérement le maire René Mongrain. La
Municipalité figure sur un placard au-dessus de I’autoroute 20 (sortie 210), lorsqu’on
arrive de Montréal. «Petit dossier» réglé pour le député Sébastien Schneeberger, «gros
dossier» pour la Municipalité, a déclaré le maire Mongrain.

La semaine derniére, le ministére des Transports a ainsi ajouté le nom de Saint-Samuel a
un de ses panneaux de signalisation.

La requéte de la Municipalité datait d’au moins une dizaine d’années, a indiqué le député
de Drummond-Bois-Francs, de «plusieurs €lections» en tout cas.

Le maire Mongrain a expliqué que pour réaliser son «réve» d’exister sur la 20, la
Municipalité avait choisi d’utiliser les arguments «techniques» afin de convaincre le
ministére des Transports, les justifications politiques n’ayant rien donné jusque-la.

Pour ajouter des inscriptions en blanc sur vert a ses panneaux, le ministére a édicté toute
une série de régles pour éviter la confusion chez les automobilistes. Il ne peut exister plus
de quatre inscriptions sur un méme panneau. La semaine derniére, du coté est, le
ministére a ainsi convenu que d’ajouter le nom de Saint-Samuel aux trois inscriptions
déja existantes (Saint-Albert, Victoriaville et Warwick), ne causerait pas de «préjudicen.

Le maire s’attend a ce que, éventuellement, le nom de Saint-Samuel apparaisse aussi du
coté ouest de I’autoroute Jean-Lesage. Il pourrait figurer, croit-il, sur les panneaux
signalant la route 161.

Le député Schneeberger a félicité le conseil municipal pour son «dur labeury», d’autant, a-
t-il ajouté, qu’il trouvait «absurde» que le ministére mette autant de temps a régler ce
dossier. «Qui n’est pas une question d’argent», a ajouté le député de la Coalition avenir
Québec.

Il a poursuivi en disant que s’il s’agissait d’un dossier simple a régler, il revétait
beaucoup d’importance pour une municipalité comme Saint-Samuel. «Il est important
que les ministéres soient a I’écoute des petites municipalités qui doivent vivre et grandir,
les grandes agglomérations ratissant large». Les municipalités voisines des
agglomérations urbaines deviennent des «dortoirs» et les autres plus éloignées risquent de
courir a leur perte.

Qu’est-ce que cet ajout sur un panneau changera a Saint-Samuel? Le maire répond qu’il
contribue au sentiment d’appartenance de la population et que, d’ailleurs, il faisait
I’unanimité a Saint-Samuel. «Et en politique, il est rare qu’un sujet fasse I’'unanimité!»

Source : http://www.lanouvelle.net/Actualites/2013-07-30/article-3332803/Saint-Samuel-

apparait-sur-1%26rsquo%3Bautoroute-20/1

Mme HELENE RUEL, 30 juillet 2013




11 a ajouté qu’il s’agissait d’un élément fondamental, Saint-Samuel étant bien positionnée
géographiquement, mais plus difficilement géolocalisable. Ce reproche, il I’avait entendu
des propriétaires de deux établissements d’hébergement touristique, aujourd’hui disparus.

«C’est comme une étincelle», a-t-il dit, Saint-Samuel s’étant déja confrontée a
I’éventualité d’une fermeture de son école primaire. Le maire Mongrain, qui a déja
annoncé qu’il ne solliciterait pas un nouveau mandat en novembre, souhaite que la
Municipalité, pour bien vivre, atteigne une population de 900 personnes, elle qui en abrite
750 actuellement.

Si le maire a remercié la collaboration du député caquiste, ce dernier a remercié de sa
«belle écoute» le nouveau directeur régional de Transports Québec, Jean Douville. Il s’est
dit surpris que le dossier se régle rapidement... aprés que la Municipalité ait présenté son
argumentaire technique.

Source : http://www.lanouvelle.net/Actualites/2013-07-30/article-3332803/Saint-Samuel-
apparait-sur-1%26rsquo%3Bautoroute-20/1

Mme HELENE RUEL, 30 juillet 2013
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Quatri¢me édition des Prix jeunesse de la MRC d’Arthabaska

Briller par son implication

Victoriaville, le 19 juin 2013 — C’est avec une grande fierté, que la MRC d’Arthabaska a fait connaitre les
récipiendaires de la quatriéme édition du Prix jeunesse de la MRC d’Arthabaska, lors du Conseil de la MRC qui s’est
tenu, mercredi le 19 juin dernier.

Chacune des municipalités du territoire de la MRC d’Arthabaska étaient invitées a soumettre la candidature d’un jeune
dgé de moins de 18 ans, s’étant démarqué par son dynamisme et son implication dans la communauté. Une belle
initiative qui vise a reconnaitre et 4 appuyer les réalisations et les contributions exceptionnelles des jeunes de
Victoriaville et sa région a leur collectivité. «L’apport des citoyens dans leur milieu est important et bénéfique, d’autant
plus lorsque ce sont des jeunes qui initient cet effet d’entrainement. En plus de donner un bel exemple, cela démontre
qu’il y a de la reléve. Nous sommes fiers d’eux.», a souligné le préfet de la MRC, monsieur Lionel Fréchette.

De la Municipalité de Saint-Samuel :

Suzie Blanchard — 18 ans

Suzie est secrétaire du Cercle des Jeunes ruraux de Saint-Valére. Elle est une bénévole assidue lors de la Tire
de tracteur de Saint-Samuel. Suzie a été présidente des décors lors de I’assemblée générale de I’ Association
des jeunes ruraux du Québec qui s’est tenue a Victoriaville.

Au total, 21 jeunes de la MRC ont été félicités et récompensés pour avoir brillé par leur engagement, leurs efforts
constants, leur grand sens des responsabilités ainsi que pour la grande détermination qu’ils ont porté aux différents
projets et activités de leur milieu. Il s’agit de Marie-Soleil Allard de Warwick, Sarah Béliveau de Sainte-Héléne-de-
Chester, Maude Bergeron de Saint-Louis-de-Blandford, Suzie Blanchard de Saint-Samuel, Sabrina Chauvette-Hamel de
Daveluyville, Trycia Gagnon de Maddington, Fanny Gentes-Soucy de Sainte-Anne-du-Sault, Nicolas Guay de
Victoriaville, Emma Halley-Nadeau de Saint-Rémi-de-Tingwick, Lydia Hébert de Saint-Albert, Allison Hogg de
Kingsey Falls, Jessie Hubert de Sainte-Clotilde-de-Horton, Eloi Larrivée de Ham-Nord, Marc-Antoine Leblanc de
Sainte-Elizabeth-de-Warwick, Antoine Marcoux de Chesterville, Eulalie Martel de Tingwick, Rosalie Moreau de
Sainte-Séraphine, Taomie Pépin de Notre-Dame-de-Ham, Jonathan Perreault de Saint-Norbert-d’ Arthabaska, Roxanne
Rivard de Saint-Valére et de Marie-Eve Valois de Saint-Rosaire, qui ont regu les grands honneurs.

Félicitations & ces jeunes de cceur et de passions!
-30-

SOURCES : Frédérick Michaud, directeur général et secrétaire-trésorier
Téléphone : (819) 752-2444
Courriel : frederick.michaud(@mrc-arthabaska.gc.ca

Véronique Audy, agente de développement culturel
Téléphone : (819) 752-2444, poste 4271
Courriel : veronique.audy(@mrc-arthabaska.qc.ca




ATELIERS PRESCOLAIRES

Pour enfants dgés entre 3 ans et 5 ans

Les jeudis et les vendredis de 7h30 a 11h30
20 $ par jour (avec regus)

Initiation a l'anglais (a tous les jours). Ateliers de mathématiques, de langage, de
géographie, de botanique et d'arts inspirés de la pédagogie Montessori
préconisant l'autonomie de I'enfant. De plus, activités de prématernelle basées sur
le programme du Ministére de la Famille et des Ainés.

2 places encore disponibles !! Début des ateliers : 5 septembre 2013

Educatrice de formation possédant
10 années d'expérience et étudiante

Julie Morin
819-353-1467
(4= rang, St-Samuel)

a la formation des Maitres Montessori.

Nancy Bergeron

Q© " ANNIE LAROCHE

Coiffure Mousseline

pour toute la famille

422 rue St-Helene
St-Samuel
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La municipalité dispose d’un bac a récupération a peinture maintenant situé au Garage
Municipal, rue des Loisirs, ainsi qu’un bac a récupération des produits €lectroniques.

Liste des preduits électronigues visés :

A la signature du contrat
1. Les ordinateurs de bureaux;
2. Lles ordinateurs portables;
3. Les ordinateurs de poches et les tablettes PC;

4. Lesimprimantes;

5. Les téléphones cellulaires ou satellitaires, sans fil ou conventionnel ainsi que
leurs dispositifs mains libres, les téléavertisseurs et les répondeurs
téléphoniques;

6. Les claviers, souris, cdbles, connecteurs et télécommandes et cartouches d’encre
congus pour étre utilisés avec un produit visé ci-dessus;

7. Les numériseurs, télécopieurs et photocopieurs;
8. Les écrans d’ordinateurs et les téléviseurs

A partir du 14 juillet 2013
9. Les consoles de jeux vidéo et leurs périphériques;

10. Les lecteurs, enregistreurs, graveurs ou emmagasineurs de sons, d'images et
d’ondes, amplificateurs, égaliseurs de fréquences et récepteurs numériques;

11. Les baladeurs numériques, lecteurs de livres électroniques, récepteurs radios,
émetteurs-récepteurs portatifs, appareils photos numeériques, cadres
numériques, caméscopes et systémes de localisation GPS;

12. Les routeurs, serveurs, disques durs, cartes mémoires, clé USB, haut-parleurs,
webcams, écouteurs et autres dispositifs sans fil congus pour étre utilisés avec
un produit visé;
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Les bibliotheques de Mont-Tremblant se distinguent

(Mont-Tremblant, Ie 9 juillet 2013) — Les bibliothéques de Mont-Tremblant ont obtenu la plus haute note, soit 5
Sceaux livresques, accordée dans le cadre du programme de certification BiblioQUALITE, lancé récemment par le
Réseau BIBLIO des Laurentides.

o S i Ce programme, qui vise a reconnaitre les efforts d'investissements
61‘)&0 @ M;‘ }3’1’}“5‘,“""1“"-$ en matiére de bibliothéque publique de chaque municipalité
HUAALE s - membre d’un Réseau BIBLIO participant, évalue les bibliothéques

selon cing critéres, soit : la gratuité de 'abonnement, le nombre de
livres dans la collection, les ressources humaines, la superficie des
locaux et le nombre d’heures d'ouverture. Mont-Tremblant est la
seule des cing villes de plus de 5 000 résidents membres du
Réseau BIBLIO des Laurentides dont les bibliothéques ont obtenu
5 Sceaux livresques.

Né d'une initiative du Réseau BIBLIO des Laurentides, le
programme BiblioQUALITE est actuellement en déploiement dans
9 4 : guatre des onze Réseaux BIBLIO a travers le Québec. Les réseaux

e participants espérent que le programme sera une motivation
;:m::‘ ::,::: rﬂﬁ‘fﬁ:ﬁ;’mﬁ.ﬁis permanente a I'amélioration continue des services offerts par les

Sceaux livresques obtenus dans le cadre bibliothéques publiques.
du programme BiblioQUALITE.

Par ailleurs, les statistiques de 'année 2012 dévoilées lors de 'Assemblée genérale annuelle du Réseau BIBLIO des
Laurentides démontrent que les bibliothéques de Mont-Tremblant sont des chefs de file dans plusieurs domaines. En
effet, elles figurent au premier rang sur la soixantaine de bibliothéques membres du réseau pour le nombre d'abonnés
actifs (2 723), le nombre de préts (78 935), le nombre d'ouvrages dans la collection (44 726), la superficie des locaux
(895 m?) et le nombre d’heures d’ouverture (63). Avec 29 % des résidents abonnés, elles occupent le troisiéme rang
dans ce domaine.

Renseignements : 819-425-8614, postes 2700 et 2703.
-30 -
Source : France Léonard

Directrice communications et relations publiques
819-681-6432 + fleonard@villedemont-tremblant.qc.ca ¢« www.villedemont-tremblant.gc.ca

1145, rue de Saint-Jovite, Mont-Tremblant (Québec) JBE 1V

Tél.: B19-425-8614 Téléc.: B19-425-2528 directiongenerale@villedemont-tremblant.qc.ca



MOT DE NOTRE PASTEUR GILLES

Cheres Parncissiennes et Pancissiens, :
Les nembrews projets d’évangélisation , aw ceun de notre communauté chuétienne
demandent une fois de plus votre collablioration et votre soutien financier . La parcisse
continue de népondre & de nambreuses demandes; que ce seit pour le baptime, les
saciements de Cinitiation chuétienne de ves enfants ou de vos petits-enfants, ainsi que
d’autres projets d’accompagnement de ba foi des penscnnes.
Wssunément, pour wépondre & tous ces besains et projets, naus avens besain d’entretenin et de
maintenix en santé notwe église pansissiale et les locaua air se dénaulent les diffénentes
activités  ( catéchizses, mouvements pancissiaua)
Je profite de cette accasion pour vemexcien bes nambneuses pewsennes cewmant dans notre
parsisse afin de gardex notre communauté vivante et capabile de wépende & sa mission
d’annencer O€vangile.
Gilles Lapainte, ptre, cuné

Mon Eglise : j’en suis fier(e) et je la finance afin qu’elle puisse

poursuivre sa mission d’accueil et sa mission pastorale

Cette contribution permet de payer les dépenses telles que : services religieux et
pastoraux, chauffage, électricité, assurances, pelouse, déneigement , téléphone ,
salaire du curé et de 'agent de pastorale.

Cette contribution nous permet de faire face a nos obligations pour un an.
Les sources de Revenu pour payer ces dépenses sont:

1- Les messes acquittées : $ 15/ chacune

2- CGA (Contribution Globale Annuelle qui comprend dime et quétes dominicales)
( DIME : $55 et QUETES dominicales : $ 60 ) Un total de $ 115.00 / personne

3- Les dons que vous faites pour votre église (communauté locale de St-Samuel)
(dons personnels, legs testamentaires, luminaires , etc )

-
@



» Pour fins de recensement paroissial, bien vouloir remplir et retourner le
questionnaire ci-joint et le formulaire indiquant vos contributions

(déposer chéque CGA et votre don dans la petite enveloppe)

» Votre chéque devra étre fait au nom de :

FABRIQUE DU BIENHEUREUX-JEAN-XXIII

p S.V.P.retourner le tout

soit _par courrier , Bureau (sacristie) St-Samuel de Horton, 151 rue de I'Eglise ,
St-Samuel (Qc), GOZ 1GO

soit_en la déposant dans la boite aux lettres au Bureau (sacristie)

ou encore _dans les paniers en arriére de I'église ..........

Merci de votre précieuse solidarité
Antoinette Bergeron , marguilliére,
Pour la communauté de St-Samuel

DERNIER BILAN FINANCIER DE PAROISSE ST-SAMUEL DE HORTON

FONDS D"ADMINISTRATION 20412
Les RECETTES : S 41984.61 Les CHARGES : $ 39 503.92

EXCEDENT : $ 2 480.64
Pour les gens possédant un lot au cimetiére, il est important de prendre note

Que des frais annuels de $ 20 s’appliquent a chaque lot, pour I'entretien du cimetiére

Pour votre information : Conseil de Fabrique de la paroisse Bienheureux-Jean-XXIII
Président : M. Marc-André Labonté (Ste-Anne-Du-Sault)
Marguilliéres et Marguilliers :
Ste-Anne-du-Sault : M™ Cécile Lariviére M. Pierre Marcotte
St-Rosaire : M™ Denise Houle M. Serge Coté
St-Samuel : M™ Antoinette Bergeron

St-Valére : M™®  Ginette Trudel

@
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Chaque semaine, des seringues se retrouvent au centre
de tri de Victoriaville et menacent la santé des trieurs...

fapportez,,

En collaboration avec :

mr:mmn 1 877 758-VERT (8378) ol e
/ www.gaudreauenvironnement.com

Nos employés
vous disent :
« merci ! »
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UDREAU




GAUDREAU

COMMUNIQUE
Pour diffusion immédiate

Seringues au centre de tri de Victoriaville
GAUDREAU ENVIRONNEMENT PREND LES DEVANTS POUR LA SECURITE DE SES TRAVAILLEURS

Victoriaville, le 18 juin 2013 — Gaudreau Environnement et ses partenaires régionaux amorcent une
vaste campagne de sensibilisation visant a freiner le phénomene inquiétant des seringues qui se
retrouvent de plus en plus nombreuses au centre de tri de Victoriaville, menagant la santé des employés.
Quatre d’entre eux ont d’ailleurs été piqués par des seringues ces derniéres années.

De mai 2012 a décembre 2012, Gaudreau Environnement a recensé quelque 142 seringues a son centre
de tri de Victoriaville. En 2013, a ce jour, 96 seringues ont menacé la santé des trieurs. « Il faut savoir
que chaque seringue qui se retrouve sur les tables de triage, mélangée a d’autres matiéres, représente
un danger important. Chaque seringue trouvée est une seringue de trop », insiste M. Johnny lzzi,
directeur général de Gaudreau Environnement.

CAMPAGNE CHOC

Dés aujourd’hui, des dépliants et des affiches sous le theme Jai peur d’aller travailler. Et vous? seront
distribués sur tout le territoire desservi par le centre de tri de Victoriaville. « Nous avons voulu donner un
visage a cet enjeu, le rendre humain. Il est important que la population —et plus particulierement les
usagers de seringues— comprenne qu’il y a des travailleurs qui manipulent les matieres recyclables pour
les trier. Ces employés courent un trés grand risque lorsque des seringues sont dissimulées a travers les
matiéres », soutient Mme Jessica Dessureault, agente aux communications chez Gaudreau
Environnement.

Quatre employés de Gaudreau Environnement ont été piqués par des seringues souillées au cours des
derniéres années. Heureusement, ils n‘ont pas été infectés, mais le processus de vérification pour en
avoir la certitude a été long et stressant, autant pour les travailleurs que pour leurs proches. Pendant un
an, ces employés ont di se rendre régulierement a I'hOpital pour effectuer plusieurs tests et attendre
avec angoisse les résultats.

L’enjeu des seringues n’est pas unique a la région des Bois-Francs. Ce printemps, un cinquieme employé
s'est également piqué dans un centre de tri de Rimouski, Récupération de la Péninsule, opéré par
Gaudreau Environnement. Cette personne vit actuellement le lourd processus de vérification.

« Dans certains cas, les seringues arrivent seules, d’en d’autres, en grande quantité. A titre d’exemple, en
juillet 2012, nous en avons compté 75 en 30 minutes! Nécessairement, quand une telle situation arrive,
la tension monte. Les employés deviennent plus craintifs et modifient leur facon de travailler », explique
Nathalie Hamel, contremaitresse au centre de tri de Victoriaville.



Toutes les seringues retrouvées ne sont pas souillées; elles nont pas nécessairement servi a l'injection
de drogues ni été utilisées par des personnes infectées par le VIH. Elles peuvent méme étre neuves. Pour
les trieurs, I'origine de la seringue demeure toutefois inconnue lors de I'accident. Elles peuvent avoir
servi a l'injection de médication, de fagon sécuritaire, puis avoir été placées dans des contenants prévus
a cet effet, mais se retrouver tout de méme au recyclage.

« Les seringues sont des déchets biomédicaux. En aucun cas elles doivent étre jetées dans le bac de
récupération, ni méme dans le bac a déchets. Nos outils présentent la procédure a suivre, qui consiste
essentiellement a se procurer un contenant sécuritaire en pharmacie », explique Jessica Dessureault.

DES PARTENAIRES ACTIFS

Parmi les partenaires de cette vaste campagne de sensibilisation, notons Gesterra, la Ville de
Victoriaville, le Centre de santé et de services sociaux d'Arthabaska-et-de-I'Erable (CSSSAE), Diabéte Bois-
Franc, les Groupes de Médecine de Famille des Bois-Francs, I'Ordre des médecins vétérinaires du
Québec, I'Association québécoise des pharmaciens propriétaires et la Table de concertation sur les
dépendances Arthabaska-Erable.

Le CSSSAE se dit préoccupé et concerné par la multiplication des seringues au centre de tri, dont la
majorité provient d’un usage médical. Rappelons que le CSSSAE a d’ailleurs mis en place, il y a plusieurs
années, un programme gratuit de collecte et de récupération des aiguilles et des seringues usagées.

« Au cours des prochains mois, nous rencontrerons tous les pharmaciens sur le territoire afin de les
sensibiliser a la problématique du centre de tri, et leur remettre dépliants et affiches. Nous insisterons
du méme coup sur le réle gu’ils peuvent jouer en renseignant adéquatement les utilisateurs de
seringues », a déclaré Mme Martine Fréchette, coordonnatrice de la santé publique et du
développement des communautés au CSSSAE.

La MRC d’Arthabaska, consciente de la gravité de la situation, a également accepté de participer ala
campagne et de la soutenir financierement a travers sa propre campagne Victoriaville et sa région.
unavenirprospere.com.

-30-

SOURCE :
Gaudreau Environnement | www.gaudreauenvironnement.com

POUR INFORMATION ET ENTREVUE:
Anne-Marie-A. Savoie | Fernandez Communication | annemarie@fernandezcom.ca |
T 418 704-1559, poste 228 | C 418 934-7448
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TERRITOIRE DESSERVI PAR LE CENTRE DE TRI DE VICTORIAVILLE
(Collecte des matiéres recyclables)

MRC d'Arthabaska

Chester-Est, Chesterville, Daveluyville, Ham-Nord, Maddington, Saint-Norbert-d'Arthabaska, Notre-
Dame-de-Ham, Saint-Albert, Saint-Christophe-d'Arthabaska, Sainte-Anne-du-Sault, Sainte-Clotilde-de-
Horton, Sainte-Elisabeth-de-Warwick, Sainte-Séraphine, Saint-Louis-de-Blandford, Saint-Norbert-
d'Arthabaska, Saint-Rémi-de-Tingwick, Saint-Rosaire, Saint-Samuel, Saints-Martyrs-Canadiens, Saint-
Valére, Tingwick, Victoriaville, Warwick.

MRC de Bécancour

Bécancour, Deschaillons-sur-Saint-Laurent, Fortierville, Lemieux, Manseau, Parisville, Sainte-Cécile-de-
Lévrard, Sainte-Francgoise, Sainte-Marie-de-Blandford, Sainte-Sophie-de-Lévrard, Saint-Pierre-les-
Becquets, Saint-Sylvére. Sainte-Angéle de Laval, Wélinak, St-Grégoire, Précieux Sang, Gentilly, Ste-
Gertrude.

MRC de L’Erable
Laurierville, Lyster Notre-Dame-de-Lourdes, Plessisville (paroisse), Princeville, Sainte-Sophie-d'Halifax,
Villeroy.

MRC de Nicolet-Yamaska

Aston-Jonction, Baie-du-Febvre, Grand-Saint-Esprit, La Visitation-de-Yamaska, Nicolet, Pierreville, Saint-
Célestin, Saint-Célestin, Sainte-Eulalie, Saint-Elphége, Sainte-Monique, Sainte-Perpétue, Saint-Francois-
du-Lac, Saint-Léonard-d'Aston, Saint-Wenceslas, Saint-Zéphirin-de-Courval.

MRC de Lotbiniere
St-Antoine de Tilly, Lotbiniére, Ste-Croix de Lothiniére, Leclercville.



OFFREZ AUX TRIEURS
UN ENVIRONNEMENT
DE TRAVAIL SECURITAIRE.

@@

NE JETEZ JAMAIS VOS SERINGUES
DANS LE BAC DE RECUPERATION.

’7\‘ =
f

1. Procurez-vous gratuitement
un contenant sécuritaire en pharmacie.

2. Insérez-y vos seringues.

3. Rapportez le contenant a la
pharmacie ou au CLSC.

Les employés du centre de tri
vous disent : « merci ! »

G
Cn collaboration avec : GAUDREAU

1 877 758-VERT (8378)
www.gaudreauenvironnement.com

aubertcom.com



deuenée FADOQ A VELO

deyne de coeur ..
Le mercredi 11 septembre 2013

Cette journée sportive est sous la présidence s

d’honneur de M. Alain Rayes, maire de
Victoriaville, municipalité « Amie des ainés » et
de Jessy Lacourse, athléte représentant le Victoriaville
groupe d'étudiants au Programme Lftudes-sport
Triathlon de I'école secondaire Le Boisé de
Victoriaville. i

UNE ACTIVITE

INTERGENERATIONNELLE!

Les participants cyclistes de 50 ans et plus auront
ainsi le plaisir de rouler en vélo accompagnés de
cette merveilleuse équipe jeunesse!

Colit d'inscription : 10$

* Visite et dégustation (2);

= Voiture-balai;

= Encadreurs cyclistes;

= Prix de présence;

= Casque de vélo obligatoire;

= Apportez votre lunch pour le diner.

TRAJET DE 50 KM

INTERMEDIAIRE - SUR ROUTE ET SUR LE PARC LINEAIRE DES BOIS-FRANCS

8 h 15 Arrivée des cyclistes au Complexe Sportif Sani Marc de Victoriaville

9h Départ vers Warwick au Verger des Horizons
Diner au Pavillon du Réservoir Beaudet du lac Bulstrode a
Victoriaville
Départ vers St-Norbert d’Arthabaska au Moulin Lapierre

15 h 45 Retour a Victoriaville

Inscription et paiement obligatoire
avant le 30 aodt 2013
au bureau de la FADOQ Centre-du-Québec
110-59, rue Monfette, Victoriaville, G6P 1J8

819-752-7876 poste 0
ou 1-800-828-3344




LES PLUS BEAUX
« COUP DE CEUR »
FADOQ

EN SURPRI SE Le chauffeur dit..
VENDREDI 30 AOUT 2013

LE VOYAGE COMPREND
Transport en autocar
Un guide accompagnateur animateur
Les visites surprises
Les 2 repas
Des surprises,
des surprises et des surprises
Le pourboire aux repas
Le pourboire au guide et chauffeur
les taxes sont incluses

VOYAGES

PRIX:135$ Membres GROUPES

145% Non Membres

819-752-7876

Région FADOQ

Centre-du-Québec

Pour réservez appelez au 1 888 758 9052 afin de confirmer votre place.
Libellez votre chéque au nom de TOURCLUB EN FIDUCIE
et le poster a TOURCLUB 309 boul. bois francs sud Victoriaville G6P4T2

TOURCLUB # 30082013 -001 VOYAGE SURPRISE DATE 30 Aout 2013
NOM: PRENOM:

NOM: PRENOM :

ADRESSE: APT.

VILLE: CODE:

TELEPHONE : montant du chéque $
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Parc Marie-Victorin PARCli ,E-VICTORIN Téléphone : (819) 363-2528
385, boul. Marie-Victorin, C.P. 356 de Kingsey Falls Sans frais : 1 888 753-7272

Kingsey Falls (Québec) JOA 1BO Télécopieur: (819) 363-2855

www.paremarievictorinicom parcmarievictorin.com info@parcmarievictorin.com
(0
e
&2}; ' [Je }@ « <R, LAUREAT |
Fey ol Vc[(age natd Kingsey Falls, le mercredi 3 juillet 2013
LES GRANDS
Monsieur René Mongrain E&!,}AE
Maire QUEBECOIS
Municipdlité de Saint-Samuel 2013

140, de I'Eglise
Saint-Samuel (Québec) GOZ 1G0

LES 23, 24 ET 25 AOUT...
TOUS LES CITOYENS AU PARC MARIE-VICTORIN!
Monsieur le Maire,

Le Parc Marie-Victorin propose depuis trois ans maintenant une activité de portes ouvertes dédiée aux
résidents de notre teritoire. Cette activité a pour principal objectif de faire connaitre et aimer notre atirait aux
citoyens afin qu'ils s'approprient les lieux, en saisissent toute la beauté et le dynamisme et puissent ensuite partager
leur expérience & leur entourage. Le Parc Marie-Victorin profite également de cette occasion pour donner un coup
de pouce supplémentaire & la Sécurité alimentaire en demandant des denrées non-périssables aux visiteurs en
echange de leur enfrée, ce qui contribue de surcroft & améliorer la qualité de vie de leurs concitoyens.

Comme vous le savez, avec les investissements importants des derniéres années et notamment I'obtention de
I'or en mai dernier & I'occasion du dernier Gala des Grands prix du tourisme, le Parc Marie-Victorin est maintenant
reconnu comme une attraction INCONTOURNABLE pour la grande région du Centre-du-Québec, particuliérement
pour Victoriaville et sa région. Avec des dizaines de milliers de visiteurs lors de la derniére saison, il doit étre considéré
comme un pdle touristique et économique majeur pour la région, gue ce soit pour son offre touristique estivale ou son
service de réception disponible & I'année. Avec sa programmation d'événements, ses classes nature et ses différents
services, le Parc Marie-Victorin demeure donc un équipement récréotouristique essentiel pour les congressistes de
passage en région, comme pour les camps de jour et les familles & la recherche d'activités.

C'est pourgquoi Monsieur Lionel Fréchette, préfet de la MRC d'Arthabaska, se joint & toute I'équipe du Parc
Marie-Victorin afin de vous inviter personnellement, ainsi que I'ensemble des maires et mairesses des 23 municipalités
de la MRC d’Arthabaska, & utiliser tous les moyens & votre portée pour diffuser cette invitation parmi vos citoyens. Vos
résidents auront ainsi la chance d'explorer sans frais nos 6 jardins thématiques, nos imposantes mosdicultures 3D et
sculptures géantes d'insectes, notre serre tropicale et ses oiseaux exotiques, ainsi que le Laboratoire Marie-Victorin.

Plus ils seront nombreux & témoigner de leur expérience et & agir en tant qu'ambassadeurs auprés de leur
entourage, plus les retombées seront importantes pour notre belle région!

En terminant, il me fait plaisir de souligner qu'au terme de cette méme activité I'an dernier, plus de 1000 kilos
de denrées ont pu étre livrées & la Sécurité alimentaire. Un coup de main qui s'avére nécessaire & une période ou les
tablettes ont bien besoin d'étre regarnies!

: Nous vous remercions & I'avance de votre implication. Vous pouvez signifier votre participation & la diffusion
de la présente activité auprés de Kateline Grondin, soit par courriel & communication@parcmarievictorin.com ou par
téléphone au 819 363-2528 poste 224. En souhaitant voir cet événement porter ses fruits et contribuer au rayonnement
de notre territoire, veuillez accepter, Monsieur le Maire, mes salutations les plus distinguées!

VICTORIAVILLE

Denis Beaudoin Lionel Fréchette £t sa région
Directeur général du Parc Marie-Victorin Préfet de la MRC d'Arthabaska

Fiers partenaires di Parc Marie-Victorint

Desjardins Tourisme

Cascades & BORALEX ;%f?i,’l?om’ fﬁﬁﬂ:ﬁm Caisedes BoisFrancs () 1ébec B+l Zoir Centre-du-Québec

‘Coopérer pour créer Favenir




4 Dimanche 25 aoGt

; VISITE DES JARDINS AVEC
| MELANIE GREGOIRE!

: Horaire des départs sur place

Y"n St

P ARC MARIE-VICTORIN ;e,o‘,,, denree, Y
e : : 'SESé 3
LES GRANDS ___‘EM Sécyr; ritg Ia___

44 parcmarievictorin.com SGEEAY

DU TOURISME
QUEBECOIS

2013 OFFRE L’'ENTREE GRATUITE

AUX RESIDENTS DE LA MRC D’ARTHABASKA

*Preuve de résidence obligatoire*

EN ECHANGE DE DENREES NON- PERISSABLES
' MOSAICULTURES e

~ s
y

423,946t 25 AOOT _

SCULPTURES  «ambinens

1
__geantes d insectes . Serre tropicale
Oiseaux exotiques

ANIMATION

Laboratoire et exposition
Aires de pique-nique

24 et25aoit:
EXPOSITION DE BONSAIS

Organisée par la Société de Bonsais et Penjings des
Bois-Francs. Venez rencontrer des passionnés
venus de partout en province pour vous présenter
leur travail!

819 363-2528

info@parcmarievictorin.com




PARCOURS PASTORAL OFFERT EN PAROISSE

(Daveluyville + St-Rosaire + St-Samuel + St-Valére)
EVEIL A LA FOI (DERNIER RAPPEL)

Au début septembre débutera la premiére des trois étapes du parcours
préparatoire menant les enfants aux sacrements du pardon et de I'eucharistie.
Sous le vocable de I'éveil a la foi , cette étape est obligatoire pour faire plus
tard le sacrement du pardon et la premiére communion.

Offert aux enfants de quatrié¢me année primaire et plus, ce parcours
sera vécu sur une période de trois ans.

Année 1: Eveil a la foi (initiation)
Année 2: Pardon et Eucharistie
Année 3: Confirmation

Comme pré-requis, il est obligatoire que I'enfant soit baptisé (un
certificat de baptéme devra étre fourni si baptisé ailleurs que dans nos guatre

paroisses )

Chaque année préparatoire est divisée en trois séquence de cing
rencontres ... donc un total de quinze rencontres par année a vivre entre les
mois de septembre 2013 et de mai 2014 est a prévoir.

Cette démarche vous intéresse ? Vous avez des questions ? Vous voulez
inscrire votre enfant ? Pour toutes informations communiquez au (819) 367-2308
du lundi au jeudi entre 9h et 15h30 et demandez Luc Martel (agent de pastorale)

DATE FINALE DES INSCRIPTIONS: 26 AOUT 2013




_INVITATION |

R S AMIES. AMIS DU CLUB FADOQ DE ST-SAMUEL
e ba o
S AN ] DINER DES CARTES DE MEMBRE
’ *‘ i ;-‘-
fadog
DATE: Le 21 septembre 2013

ENDROIT: Salle le Samuelois

HEURE: 11h30 - Diner spaghetti

13h00 - Jeux: Baseball-poche, cartes, pétanque-atout

S.V.P., donner une réponse pour le diner au plus tard le 14 septembre 2013.

P.S.  Si vous avez un empéchement, les cartes de membre seront disponibles chez France
Auger. Prendre un rendez-vous aprés 17h00 au 819-353- 34/ 7%

Une nouvelle année commence, qu’elle soit bonne pour chacun et chacune d’entre vous.

i ﬁ

Réal Gendron: 819-225-8412
France Auger: 819-353- Q475



82 2
12 @
Pl €D
L ®
8 A
1 09
e €2
Ll QY
oL {6}
e
S A
Ii4
&
0z 4L
el @l
S

LE 0¢
ve g€¢
8L Ll ¢
¢l LWL 0L 8
S ¥ ¢ T
r W W a
diqLuasg T

o714

=

62 82 9 o2

% 1z 0z 6l

sl vL €D zu

g8 L 9 ¢
L

PO N T
acaad

4
sz vz € zz
8L il 9L gi
L oL 6 8
b € 2 1L

62®
[Ae e
SL®

iy

e

8¢
12O
7L
L®

Sy
o

s9||ins} ap snidins x}; Xnauiwn
$9p 9]98)]0D . sap 8J08}j0)
0e 63 8z Lz 92 sz ven
£z 2 _ LIOdG
oL & ¥l €L zL 1L o3
6 8 2 9 (© v cod
20
S A S W W T oQ
o . Bdguedacy,
e @9 sz sze
Lz 82, 5T vz €z zz 1z@
0z 6L 8L Ll ‘ ﬁ IO
€L 2L 1L ol L&
9 2> @ w ®d
S AN W, T G
- - e - -
ie
o€ W 82 1Z 92 ST vZ®
€2 €2 12 0Z 61 8L L0
gl @ ¥LoEL 2L L 0l®
6 8} L 9 § v £
z ) ®
S AW N T Q
N -

T3ANIVS-LNIVS €102 31037102

uw
—

)} <~ @

«w
=

TN o

G2 ¥e
@ L

12

|oA sjayoep se|qejsodwod sasanew

sap 8)08|j0)

L& 02 6¢ gz

€2 €9 iz

ol Gl vl
RON
2

FONOW T

0T §Z bz

6. @D 41

¢k L 0l

9 5 (¥ ¢

rwW

f-)j

0¢

=
axd

9¢ &¢
6l 8i
¢l Ll
L 9 § ¥

A
DAY

Sapljos sjayozp .
sap a8|jon

Le
0CO® 8¢
eLLO 4
938 14"
i3 L
(0]
ecE
9L®&S o4
GRE 8l
A 3
12
G )
¥e
LILE 9c
0l® 6l
@ ]
a 2

@@ oz
02, sl
m@ ZL

@ S
£ kY __J

s8|qejohoal salsnew

sap 9109|109

0t 62
sz §9 ¢z zzow
8L LL 9L gLu

@D & seo
vy ¢ z 1@
NOWT g

. esquagdes

(le) oc 6z 8z iz 9zmo
%2 €2 2z (9 0z 6180
4L 9L SL vl gL e
s 8@ 9 see
€z
AT W OW T Q
; rely o
L€ 0¢ 62 82 /2
&0 ve €z zz 1z oz
8D L1 9L Sl ¥ €18
{00 6 8 L 9%
) e z 1
AT W
L DA




BUREAU MUNICIPAL :

140, rue de I'Eglise
Saint-Samuel G0Z1G0

Téléphone .
Télécopieur : 819 353-1499

819 353-1242

Internet : www.saint-samuel.ca Courriel : info@saint-samuel.ca

HEURES D'OUVERTURES :

MEMBRES DU CONSEIL -

Lundi, mercredi et jeudi de 8 h 30 4 15 h 30

Suzie Constant, directrice générale et location du centre,
Diane Beauchesne, inspectrice en batiment,

René Mongrain, maire

Denis Lampron, conseiller
Grégoire Bergeron, conseiller
Félix Beaurivage, conseiller
Léo Gauthier, conseiller
Manon Beaudet, conseillére
René Bergeron, conseiller

Jean-Noél Houle, inspecteur en voirie,
Marc Paquet, responsable du centre Le Samuelois,
SPAA plainte de chien, chien perdu, chien errant,

Comité de I'Age d'Or :

Comité des axes de la pastorale :

Centre de service a la communauté :

Chorale :

Corporation de développement

de Saint-Samuel (CDSS) :

Ecole :

Fabrique et Marguilliers :

Comité d

es loisirs :

Femmes

Moose :

Hommes

Moose :

Bibliothéque [Mardi; 18h30 & 20h30]

Service incendie :
Urgence :

Info Santé :
Police :
Ambulance :

911
911
811
819 752-4545
819 758-1592

819 353-1206
819 353-1610
819 353-2203
819 3563-21563
819 353-2853
819 353-1963
819 353-2535

info@saint-samuel.ca

permis@saint-samuel.ca

819 353-1373 819 795-5036

Réal Gendron, président

- Gilles Lapointe, prétre

Danielle Riel-Désilets

Colette Bergeron,

Denis Lampron,
Nathalie Coutu
Antoinette Bergeron,
Maxime Arseneault,
Armande Denoncourt,
Félix Beatty,

Erick Bergeron

Bureau de poste :

819 353-1508
819 758-4444

819 225-8412
819 353-2205
819 353-1863
819 353-2918

819 3563-1610
819 353-1619
819 353-2201
819 353-1455
819 353-2557
819 225-4285
819 353-2642

819 353-2280

(};arderie :
Ecole Centrale :
Presbytére :
Municar :

819 353-1863
819 353-2378
819 353-2205
819 758-6868



